BASF - TERMINGS Y CONDICIONES GENERALES DE VENTA

1._Acuerdo Total, Estos Términos y Condiciones de Venta junto
con cualquier otro término de venta acordado por el Comprador y por el
Vendedor por escrito, si los hublere, contiengn el acuerdo total y exclusive
enire las partes respecto a fa venla de cada Producto del Vendedor,

Estos {érminos y condiciones de venta junto con cualquier otro término
acordado por Jas partes, serdn denominados en el presente como &l
“Contrato”. Si existe algin conflicto entre los Términos que las partes
hublesen paclado por escrito y estos Términos y Condiciones de Venta,
subsistird dicho pacto por escrite, mismo que debera estar debidamente
firmado por los representantes de las partes y serd aquel que regulara la
relacion comercial de BASF con el Comprador, Todos los términos y
condiciones contenidos en cualquier comunicacién oral ¢ escrita no aceptada
expresamente por las partes mediante firma de su represeniante, ya sea
previa ¢ subsecuente al “Contrato”, incluyendo, sin limitacidn, los términos y
condiciones contenidos en las érdenes de compra del Comprador, que sean
distintos o adiclonales al *Contrato” no serdn aceptadas por el vendedor y no
le serdn vinculantes, por o que, el Vendedor por la presente se cpone
axpresamente a las mismas, Ninguna adicién, alieracldn o modificacién a!
Confrate sera vatida a menos que sea hecha por escrito debidamente firmado
por un sepresentante autorizado de cada una de las partes. Cualquler accién
por parte del Comprador en apoyo a la venta o compra del Producto
constituira fa aceptacién del Contrato,

2. Pano; Impuestos. El precio del Producto es e! precio en vigor
a la fecha en que &l producio es embarcado para su entrega, a menos que
exista acuerdo por escrito distinto entre las partes. Ef Vendedor puede ajustar
el precio de cualquier producto con  un aviso previe de digz {10) dias
naturales de anlicipacion a dicho ajuste. El pago de la cantidad total de cada
factura serd hecho al Vendedor y dirigido segin se indica en la factura, en ia
moneda establecida en Ja faclura, Todos los reclamos por parte del
Camprader serdn hechos mediante aviso por escrito al Vendedor de acuerdo
con las disposiciones de la Fracclén 6 de estos Términos, y ninguna
compensacidn o deduccion de factura alguna esta permitida y por lo tanto, no
es aceplada por el Vendedor. La aceptacidn por parte del Vendedor de pago
mediante cheque ¢ cualquier otro medio estd sujeto a la recepcion inmediata
de la cantidad nominal total de la misma, la cual deberé estar disponible para
su cobro inmediato.

Ademés del precio de compra, el Comprador pagara al Vendedor impuestos,
cargos y deberes gubernamentales da cualquier clase que Iz pudiese
corresponder al Comprador y que se le pueda requerir al Vendedor
(excluyendo cualquier impuesto basado en los ingresos o patrimonio neto del
Vendedor) como cobro o pago por la venta, transferencla o embargue del
Producto (*Impuesto’). No obstante lo anterior, el Vendedor no cobrard, vy el
Cemprador no pagara, ningin Impuesto por el cual el Comprador preporcione
al Vendedor un ceriificado completo de exencién o un cerlificado de permiso
de page directo. El comprador serd responsable de cualquier impuesto,
interés y penalidad, si dicho ceriificado de exencién o certificado de permise
de pago direclo es rechazado por la autoridad fiscal.

3_incumplimlento; Terminacién. Si el Comprador no cumple

cen cualguiera de los téeminos del Confrato o cualquier ofra obligacién
contractual en favor def Vendedor, el Vendedor puede: (a) relrasar cualquiera
o todos los envios de productes que se hubiesen solicitado o que se solicilen
con posterieridad o suspendsr cualquler otra accién que se hublese
estipulado bajo el Contrato o bajo cualquier clra obfigacién contractual en
favor del Comprader hasta que el Comprador remedie su incumplimiento, o
{b) dar por terminado el Confrato de forma inmediata si el Gomprador no
remedia dicho incumplimieato dentro de un término de diez (10} dias
posteriores a la recepcidn del aviso por escrite per parle del Vendedor
describiendo dicho incumplimiento. En el caso de terminacién, todas las
obligaciones de pago fallantes o cualguier olre adeudo por parte del
Comprador a! Vendedor serdn cubiertos y pagaderos en un plazo no mayor a
quince {15} dias nalurales, posteriores a Ja entrega del avise de terminacién.
La recepcidon por parte del Vepdedor de una canlidad menor a la cantidad
totaf adeudada sera tomada como anticipo, sin embargo, no imptica reauncla
a cualquiera de los derechos del Vendedor bajo el Contrafo o la ley aplicable.

A pesar des cualquier disposicldn del Contrato, el Vendedor ne tendra
obligaclén de pagar cualquier reemboiso, emitir cualgquier crédito o hacer
cualquier otro pago de cualquier clase ai Comprador a menos que el
Comprador se encuentre en cumplimlento con su pago v otras obligacionss
del Contrato, ast como de cualquier otra obligacién contractual a favor de!
Vendedor, Adicionalmente, en caso de que el Comprador no realice sus
pagos dentro de los tiempos acordados con el Vendedor, éste Gltimo tendr4 el
derecho de compansar las obligacienes e pago faltantes t ofros adeudos del
Comprador al Vendedor en contra de cualesguiera obligacionss de pago

faltantes u olros adeudos que el Vendedor o cualquicra de sus afiliadas
pueda deber al Comprador, sin perjulcio de cualquier otra acckn que ef
Vendedor pudiese llevar a cabo de conformidad con El Centrato y ta
legistacion aplicable.

4. Fuerza Mavor. Ni el Vendedor ni el Comprador serdn
responsables por cualquier retraso o falta para realizar o hacer la enlrega del
Producto previa notificacién por escrilo, debido & cualquier causa mas alla de
s conlrol razonable, incluyendo sin limitacién (a) inceadio, tormenta,
inundacién, alaque, huelga, accidente, aclos de guerra o {errorismo,
disturbios, conmociones civiles, embargo o suspensién de operacionss por
orden gubernamental, (b} cualquier regulacian, ley, orden o restriccidn de
cualquier departamento, comislén, consejo, oficina, agencia, auloridad
gubernamental, orden judicial, u otro similar { "Autoridad Gubernamental?), o
(¢} incapacidad del Vendedor para obtener cualquier materia prima, fuentes
de energia, equipo, trabajo o transportacién soficitada, en los precios y en los
términos que el Vendedor considera factibles, desde las fuentes usuales de
abastecimiento del mismo. Ninguna de las pares serd responsable ante la
ctra por incumplir con sus obligaciones contractuales durante el pariodo en
que dicha Incapacidad exista. Sin limitar la generalidad de lo anterior, bajo
ninguna circunstancia el Vendedor estard obligado a comprar el Producto de
cualquier {ercero para entregar al Comprador en caso de fuerza mayor. Las
canlidades afecladas podran a eleccidn de cada parte, ser eliminadas del
Conlrato sin responsabitidad, pero el Confrato continuara por lo demas sin
afectacién. Las obligaciones de pago oportuno de as partes no serén sujetas
4 lo establecido en fa presente clausula,

5. Cumplimlento de Leyes. El Vendedor proporcionar& o ponds4
a disponibilidad del Comprador una Hoja de Datos de Seguridad de los
Materiales {MSDS) para cada Producto, La MSDS contiene informacidn del
producio y describe las medidas asociadas con diches preductos, en caso de
ser apticables, d& las que se desprenden de manera enunciativa, mas no
limitativa la transportacidn, entrega, descarga, almacenamiento y manejo del
mismo. El Comprador debera familiarizarse con foda [a informacién y medidas
antes menclonadas, inciuyendo sin limitar, 1a informacién de seguridad y
salubridad, confenida en ia MSDS, asi como Ja informacién transmitida al
Comprador por parte del Vendedor en cualquier momento. El Comprador
instruiré & su personal, agentes, contratistas, clientes o cualquier tercero que
pueda estar expuesto al Producto acerca de dicha informacién y medidas y
pondrd a disposicién de ellos la informaclén antes indicada para su
cumplimiento, El comprador asume responsabilidad fofal respecto de!
cumplimiento de fa MSDS de los Productos entregadoes, Adiclonalmente, el
Comprador deberd cumplir con las leyes aplicables, tos estatutos, las
ordenanzas y regulaciones que cualquier Auleridad Gubernamenial {"Leyes
Aplicables”) imponga para ta comercializaclén de los productos. En el caso de
que ¢l Gomprador lleve a cabo la exportacidén de los Productos, el Vendedor
no asume responsabilidad alguna por la falta de! cumplimienio de las
obligacicnes del Comprador planteadas bajo fas reg'as de la Ley REACH
(Registro, evalvacién, autorizacién y restriccién de sustancias y preparados
quimicos) de la Unién Eurcpea o cualquier ofra legistacién internacional que
lo restrinja. Et Comprader acuerda defender, indemnizar y mantener a salvo al
Vendedor de y en conira de {odo reclamo, demanda, causa de accién, dafio,
perdida, responsabilidad, costo, gasto (incluyendo honorarios de abogados),
penafizacién, yfo juicio (cada una denominadas “Rectamo’) que surja o se
relacione con (i) ol procesamiento, transporlacidn, entrega, descarga,
liveracidn, almacenaje, manejo, venta o uso por parle del Comprador de
cuzlquier Producto comprado al Vendedor (o cualqulier otro producio que
hubjese sido elaborado con e! Producto}, o {ii} violacidn por pare del
Comprador a Jas Leyes Aplicables.

En fos casos en les que El Comprador realica el iransporie y/o la descarga de
los Producltos con sus propios medios, E! Vendedor no asume
responsabitidad alguna derivada de fallas en &) equipo de descarga usado por
e] Comprader, sea o no proporcionado por el Vendedor,

6, Garantias. EL VENDEDCR GARANTIZA QUE Al MOMENTO
DE LA ENTREGA (i) EL PRODUCTO SE ENCUENTRA LIBRE DE TODO
EMBARGO O GRAVAMEN QUE LO AFECTE; Y (I} EL PRODUCTO
CUMPLE CON LAS ESPECIFICACIONES INDICADAS POR EL
VENDEDOR (O LAS REFERIDAS £N EL CONTRATO). EL VENDEDOR NO
OTORGA NINGUNA OTRA GARANTIA POR VENCER O DE GUALQUIER
OTRA CLASE ADICIONAL A LAS QUE EXPRESAMENTE HAYA
ACORDADO CON EL COMPRADCR.

EL COMPRADCR DESERA INSPEGCIONAR EL PRODUCTO ABASTEGIDO
INMEDIATAMENTE DESPUES DE SU ENTREGA PARA VERIFICAR SU
ESTADO. LA FALTA DE NOTIFICAGION, POR PARTE DEL GOMPRADOR




AL VENDEDOR, DE CUALQUIER RECLAMO DERWADCO DEL MAL
ESTADC DE LOS PRODUCTOS DEBERA REALIZARSE DENTRO DE LOS
TREINTA {30) DIAS POSTERIORES A LA FECHA DE ENTREGA
CONSTITUIRA LA AGEPTACION TOTAL DEL PRODUCTC Y UNA
RENUNCIA DE PARTE DEL COMPRADOR A CUALQUIER RECLAMO
DERWADO DE SU ENTREGA.

RECLAMOS RELACIONADOS CON FALTANTES DE PRODUGTOS
EMPACADOS DEBERAN SER ENVIADOS POR ESGRITO POR EL
COMPRADOR AL VENDEDOR DENTRO BE LAS CUARENTA Y OCHO
(48) HORAS SIGUIENTES A LA ENTREGA DE LOS MISMOS,

REGCLAMOS RELACIONADOS CON FALTANTES DE PRODUCTOS A
GRANEL DEBERAN SER REALIZADOS AL MOMENTO DE REGEPCION
DE LGS PRODUCTOS POR EL COMPRADOR.

CUALQUIER ASESORIA TECNICA PROPORGIONADA POR EL
VENDEDOR O CUALQUIERA DE SUS REPRESENTANTES
CONGERNIENTE AL USO O APLICAGION DE ALGUN PRODUCTO
PUEDE SER CONSIDERADA CONFIABLE, SIN EMBARGO, EL
VENDEDOR NO ESTABLECE GARANTIA, YA SEA EXPRESA O TACITA,
POR SU EXACTITUD, SU INTEGRIDAD O POR L0S RESULTADOS
OBTENIDOS. RESPECTO AL MANEJO DE CUALQUIER PRODUCTO, EL
COMPRADOR ASUME TOTAL RESPONSABILIDIAD POR EL GONTROL
DE CALIDAD, PRUEBA Y DETERMINACION LA EFICACIA DEL
PRODUCTO PARA SU APLICAGION O USO PRETENDIDO,

7. Propledad lntefectual. £l Vendedor garantiza gue el proceso o
procesos de manufacfura del Producto y el Producio por si misme no
infringen ninguna patente en Vigor.

Derivado de que el Vendedor no tiene control sobre ef procesamiento, venta,
uso o disposicion del Producto (o de cualquier otro preducto fabricado con El
Producio) por el Comprador (¢ cualguler tercero), incluyendo sin limitar el
mezclado, reaccién o combinacidén del Producto con ofros productos,
quimicos o materiales, el Comprador asume toal responsabilidad respacto de
su uso y acuerda defender, indemnizar y mantener a salvo al Vendedor
contra cualquier reclamo o demanda surgidos de o relacionados con Ja
infraccidn de derechos de propiedad infelectual de terceros, patentes en
procesos practicados por el Comprador, patentes de productos hechos por el
Vendedor o cualquisr olra,

8. Limitacidn_de Responsabllidad. LA RESPONSABILIDAD
TOTAL DEL VENDEDOR ASOCIADA CON EL CONTRATO, ESTA

EXPRESAMENTE LIMITADA AL REEMPLAZO DEL PRODUGTO
GONTENGA UNA NO CONFORMIDAD O AL PAGO DE UNA CANTIDAD
QUE NO EXCEDA EL PRECIO DE COMPRA DE DICHO PRODUCTO, A
ELECCION DEL VENDEDOR, EN NINGUN CASO EL VENDEDOR SERA
RESPONSABLE DE HNINGUN OTRC DANO INCLUYENDG, SIN
LIMITACION, DANOS AGCIDENTALES, ESPECIALES, DELICTIVOS O
CONSECUENCIALES. DICHOS DANOS ACGIDENTALES, ESPECIALES,
DELIGTIVOS O CONSECUENGIALES EXCLUIDOS, INCLUYEN LA
PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA DE PRODUGGION, O DE
CUALQUIER OTRO DARO INDIRECTO O PERDIDA DE CUALQUIER
OTRA CLASE DEL COMPRADOR, SUS GLIENTES, U OTRAS PERSONAS
O ENTIDADES. CUALQUIER INTENTO PARA REMEDIAR O CORREGIR
UN DEFECTO RECLAMADO POR PERSONAS O ENTIDADES NO
AUTORIZADAS POR EL VENDEDOR PARA REALIZAR DICHO TRABAJO
O EL USO CONTINUO DE DICHO PRODUCTO DEJARAN SIN EFEGTOS
LA GARANTIA DEL PRODUCTO ESTABLECIDA EN LA FRACCION &
ANTERIOR. EN CASO DE QUE EL VENDEDOR LO SOLICITE, EL
COMPRADOR DEVOLVERA EL PRODUCTC DE NO GONFORMIDAD AL
VENDEDOR TOMANDO EN CUENTA LAS INSTRUGCIONES POR
ESCRITO DEL VENDEDOR CONCERNIENTES AL EMBARQUE, MANEJO,
SEGURO Y OTROS ASUNTOS SOBRE LOS GUALES EL VENDEDOR
EMITE INSTRUCCIONES. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTAS
DISPOSICIONES INVALIDARAN CUALQUIER REGLAMO HECHO POR EL
COMPRADOR POR SER REULTADO DEL INGUMPLIMIENTO DE LA
GARANTIA.

9. Limitacién de Accion. EN EL CASO DE QUE EL
COMPRADOR NO INICIE ALGUNA ACCION DENTRO DEL PERIODO DE
UN ANO CONTADO A PARTIR DE LA ENTREGA DEL PRODUGTO
DERIVADA DE  ALGON INCUMPLIMIENTG EN EL CONTRATO,
CONSTITUIRA UNA RENUNCIA POR PARTE DEL MISMO A REALIZAR
ALGUNA RECLAMACION RELACIONADA CON DICHO FRODUCTO.

10. Aslgnaclén, E| Vendedor tendrd e! derecho de asignar la
existencia dispenible del Producto disponible, entre sus clientes, ya sea de

forma directa 0 a través de sus filiales de la manera en que lo considere justo
y razonable en caso de que el Vendedor no pueda, por cualquier razédn,
abastecer Jas cantidades del Producto contempladas por el Contrato.

11. Grédito. Si en cualquier momento fa capacidad financiera del
Comprador, o &} riesge de crédito invelucrade no fueran satisfactorios para el
Vendedor, el Vendedor podrd requerir el pago en efeclivo o garantias
suficientes para efectuar ventas de productos. El Vendedor se reserva el
derecho de revocar en cualquier momento el crédito otorgado al Comprador si
llega a deteclar algin riesgo en continuarlo y/o a incrementar las garantias
para aseqgurar el pago de los Productos, £ Comprador acepta pagar todos los
costos ¥ gastos, incluyendo honorarios de abogados, en los que ¢! Vendedor
Incurra por el ¢obro de cualquier suma que e! Comprador adeude al
Vendedar, £l Vendedor se reserva su derecho de cobrar intereses sobre
cualquler suma vencida a ia tarifa maxima permitida por las leyes aplicatles.

En el caso de retraso en pagos, riesge de quiebra o declaracibn en
suspension de pagos por parte del Comprador, el Vendedor tendra el derecho
a detener las entregas pendientes y a negar cualquigr éntrega de producto sin
respensabifidad alguna y sin necesidad de neftificacidn previa hasla la total
liquidacién de adeudos y/o una vez que se haya Jevantado la suspensién de
pagos o superado el riesgo de quiebra del Comprador.

El Vendedor podrda negarse a vender el Produclo af Comprador sin
responsabilidad alguna {i} si el Comprador se declara en concurse mercantil o
se le determina suspensidn de pagos; (i} si el capital soclal de! Comprador se
reduce mas de dos terceras partes; (i) si cambia &l control accionaric del
Comprador en mas del cincuenta por clento; {iv) si el Comprador se refrasa
en sus pagos y {iv} sl &l Vendedor detecta algin riesgo que pudiase afectarle
en seguir surtiendo el Producto al Comprador.

i2. Derecho; Rilesgo de Perdida, £ Vendedor sera responsable
del Producio hasta su enlrega en las instalaciones del Comprador, momento
en el cual la responsabilidad serd fransferida al Comprador, salvo que las
partes hayan acordade la entrega de forma distinta {como por ejemplo
basados en un incolerm), en cuyo caso la responsabilidad seré transferida al
Comprador al momento en el que éste tome posesidn del mismo ya sea de
forma direclo o a través de un tercero (por ejemplo un agente aduanal, un
transportista, un operador logistica, un distribuldor o cuzlquier otro a quien El
Comprador instruya sea enfregado por el Vendedor) o de ja forma que se
haya acordado. El Vendedor se reserva la propiedad de! Producto hasta en
fanto esle sea totalmenta pagado por e compradeor, sin embargo, si &)
producto sufre algdn dafio una vez enlregado al Comprader en sus
instalaciones u otorgada su posesidn, éste Gltimo deberd pagar Integramente
el Producto al Vendedor, Lo anferiormente seflalado no implica aceptacién
alguna por parte del Vendedor de devolucién de productos sin causa
justificada de conformidad con lo acordado en el Contrato.

13. Metales Preciosos. Con respecto a los Producios que
contengan metales preciosos, salvo que exista acuerdo por escito en
contrario, aplicaran las stgulentes condiciones de venta:

Todas las cuenias de metal establecidas por el Vendedor sstarédn sujelas a
los Términos y Condicienes de cuentas de Melal del Verdedor.

El pagoe de metales preciosos saré en efeclivo por adelantado;

El precio del metal precioso contenido en los Productos serd fijado de
conformidad con el Precio de los Productos Fabricados que el Vendedor
publique en la fecha en que el metal sea embarcado o enlkegado al
Comprador;

El Vendedor se reserva el derecho en cualquier momento sin necesidad de
aviso previo, de fijar responsabitidad al Comprador por alguna viclacién al
Contrato (ya sea derivada del pago de dinero o algiin crédite, de la enlrega o
ransferencia del metal o cualquier otra) de) Comprador hacia e) Vendedor,
pudiendo en cualquier momento el Vendedor convertir ¢l metal a dinero ¢ e}
dinero a metal al valor del mercado en la fecha en que se establezca la
responsabilidad,

t4. Mezela de Productos de Concreto. Con respecto a ia
mezcla de Productes de concrelo, &) Comprader esta de acuerdo en ser el
tinice responsable de proporclonar un sistema secundario de confencion en
los fanques de almacenamiento def Producto, el cual deberd ser disefado
para prevenir la migracion del Producto dentro de! medio amblente. Ef
Comprador cumplird con todas las leyes fedsrales, eslatales y locales y con
las regulacicnes relativas al establecimiento de dicha contencién secundaria,
sfendo ef (nico responsable de cualquler falla que se genera respecto de la
contencién secundaria en los fanques de almacenaje del Producto o de




cualquier fuga del Producto dentro del medio ambiente, salvo disposicitn en
contrario acordada por las parfes.

15. Cesién; El Comprador no podrd ceder fotal o parclalmente
sus derechos y obligaciones en ef Contrato sin el consentimiento previo ¥ por
escrito del Vendedor, El Contrato obligara y redundara en beneficio de los
sucesores y céslonados permitidos de fas partes respectivas, de lal modo que
las parles puedan ejercer totalmente sus derechos y realizar sus cbligaciones
surgidas bajo el Contrato o estos Términos ante cualquier cesionario.
Cualesquier disposiciones del Contrato que sean requeridas para asegurar su
ejecucién o realizacion (ineluyendo cualquier obligacion acumulada hasta fa
fecha de terminaclén) subsistiran después de |a terminacidn del Contrato.

16, Ley Aplicable; Varlos. El Contrato sesd regide por jas leyes
vigentes y tribunales competentes de! pais en el que e Vendedor se
encuentre tegalmente constitvido y establecido. Las Partes acuerdan,
consienten y renunclan a cualquier ofra jurisdiccion que pudiese
corresponderles por sus domicilios presentes o futures por tedas fas disputas
surgidas de o refacionadas con este contrato. El incumplimieato por una
ocasién de cualquizra de las partes en ejercer cualquier derecho que este
fenga bajo este contrato no procederd o sera interpretado como una renuncia
de dicha parte a su derecho de ejercer ¢l mismo derecho en cuzlquier otra
ocastén u otros derechoes que el mismo tenga. Cualquier renuncia a este
centrato debe ser firmada por escrito por la parte gue renuncia, En el caso de
que cualquier disposicién del Contrate fuera nula o irrealizable, es fa infenclan
de la partes que las disposiciones reslantes de este Contrato permanezcan
en vigor y en efecto, y las disposiciones o parles afectadas del mismo seran
medificadas de tal modo que se consideren ejecutables hasta el maximo
punte permitido para reflefar fan cercanamente posible las intenciones de las
partes segln se evidenciaron en las disposicionas del Conlrato, La seccién
de encabezados usado en el presente estd proyectada solo por comedidad
de referencias y no sera considerada en la interprelactén del Contrato. Nada
en el Confrato sera inferpretado como para c¢rear cualquier derecho o
beneficlo direclo o en representacion de cualguler tercero.




